
MATA: Moscas domésticas, moscas grandes, moscas domésticas menores, moscas de la carne y moscas 
pequeñas de la fruta o del vinagre
PARA USAR EN Y ALREDEDOR DE: Edificios comerciales, residenciales, industriales y otras estructuras 
artificiales, contenedores y cubos de basura y recipientes u otras áreas donde las moscas puedan ser una molestia 
o un peligro para la salud. [Apartamentos; panaderías; campamentos; carnavales; circos; salas de conciertos; 
condominios; confiterías; instalaciones para ferias estatales y del condado; áreas de productos lácteos; casas de 
campo; centros de cuidado diurno; predios de festivales, plantas de manejo de alimentos; plantas procesadoras 
de alimentos; áreas de almacenamiento de alimentos; estructuras de venta de alimentos; garajes; campos de golf; 
molinos de cereales; graneros; casas; hospitales; hoteles; áreas de alojamiento y contención (es decir, coliseos, 
establos, jaulas, criaderos, casas, cobertizos, perreras, salones, corrales, galpones, refugios, establos) para 
animales (es decir, aviares, bovinos, caninos, equinos, felinos, caprinos, leporinos, murinos, porcinos); paisajes 
interiores; edificios LEED (como se especifica a continuación); bibliotecas; dársenas; plantas procesadoras 
de carnes, aves y huevos; plantas empacadoras de carne; salas de ordeña; casas móviles; casas rodantes; 
moteles; museos; hogares de ancianos; espacios exteriores; pabellones; porches; centros de investigación; 
centros turísticos; restaurantes; vendedores ambulantes de comida; rampas de estacionamiento; plantas avícolas 
(incluidos: criaderos, empaquetado de huevos, instalaciones agropecuarias); áreas de pícnic públicas; baños 
públicos; áreas de descanso recreativas; patios residenciales; escuelas; supermercados; tiendas de campaña o 
refugios temporales; parques temáticos; terminales; equipos de transporte (autobuses, barcazas, lanchas, buques, 
remolques, trenes, camiones); servicios públicos; almacenes; paseos; áreas de refugio de vida silvestre; zoológicos]

INGREDIENTE ACTIVO:
Dinotefuran, N-metil-N'-nitro-N-(tetrahidro-3-furanilo)metilguanidina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.0%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    99,0%
TOTAL:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100,0%

N.o de reg. de EPA 499-568 N.o de est. de EPA

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN

CONTENIDO NETO:

Cebo para moscas presurizado
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PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE
Este plaguicida es tóxico para los organismos 
invertebrados acuáticos. NO lo aplique directamente 
en el agua, en áreas donde haya agua superficial, ni en 
áreas intermareales que se encuentren por debajo del 
nivel medio de pleamar. NO aplique el producto cuando 
las condiciones climáticas favorezcan corrientes de aire 
desde las áreas a tratar. El desplazamiento y escurrimiento 
desde las áreas tratadas pueden ser peligrosos para los 
organismos acuáticos presentes en las masas de agua 
adyacentes a las áreas tratadas.

Este producto es sumamente tóxico para las abejas 
expuestas al tratamiento directo o los residuos sobre 
cultivos o malezas en floración. NO aplique este producto 
ni permita su desplazamiento hacia cosechas o malezas 
en floración si hay presencia de abejas en el área 
de tratamiento.

RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
Contenido bajo presión. NO lo use ni almacene cerca 
de una fuente de calor o de flamas expuestas. NO perfore 
ni incinere el envase. La exposición a temperaturas 
superiores a 130 °F (54 °C) puede causar explosión.

DATOS SOBRE SOLUCIONES INTELIGENTES
Una solución lista para usar y matar moscas en una 
amplia variedad de entornos urbanos. Proporciona 
propiedades de atracción que ayudarán a atraer a 
las moscas a la zona tratada con cebo. Los atributos 
principales de este producto incluyen:

Cebo para 
moscas 
presurizado 
PT® Alpine®

•  Derribo rápido

•  Atracción comprobada hasta por 30 días 

•  Mata moscas hasta por 30 días en 
superficies no porosas.

•  Se puede usar junto con un programa 
de lámparas para moscas como 
Vector Plasma®, Vector Plasma One® y 
Vector® Classic® con el fin de monitorear 
los resultados y reducir la población 
de moscas.

•  Para lograr las mejores prácticas 
de manejo, use el cebo como parte 
de un programa general de Manejo 
integrado de plagas (MIP) utilizando 
residuos y rociadores de contacto, 
trampas y limpiadores de desagües. Si 
tiene preguntas o comentarios llame al 
1-800-777-8570.

INSTRUCCIONES DE USO
ES UNA INFRACCIÓN A LAS LEYES FEDERALES 
(EE. UU.) USAR ESTE PRODUCTO DE MANERA 
CONTRARIA A LAS INDICACIONES EN LA ETIQUETA.

Lea toda la etiqueta. Úselo estrictamente de acuerdo 
con las precauciones e instrucciones de uso y con los 
reglamentos estatales y federales correspondientes. 
Aplique el cebo solo en áreas que estén fuera del alcance 
de los niños y las mascotas.

RESTRICCIONES DE USO
•  NO aplique el cebo en superficies que puedan alcanzar 

temperaturas excesivas. Los ejemplos incluyen partes 
de estufas, iluminación sobre áreas de preparación de 
alimentos, hornos, parrillas, campanas extractoras, 
mesas de vapor, tostadoras, freidoras, lavavajillas y 
tuberías de agua caliente.

•  NO lo aplique directamente en superficies de preparación 
de alimentos o superficies para comer donde pueda 
entrar en contacto con alimentos para consumo.

•  NO aplique el cebo en áreas donde los animales puedan 
ingerir el producto.

•  NO lo aplique directamente sobre los animales.

•  NO lo aplique al equipo de ordeña en zonas lecheras.

•  NO lo aplique directamente en equipo electrónico o 
áreas donde pueda ocurrir un cortocircuito.

•  NO lo use en cabinas de aviones; úselo solamente en 
áreas de carga.

INSTRUCCIONES DE APLICACIÓN
ÁREA DE TRATAMIENTO: Apunte la lata hacia el área 
objetivo a una distancia máxima de 12 pulgadas (30 cm) 
y presione el accionador hacia abajo. Haga una ligera 
aplicación a una dosis recomendada de 2 pulgadas 
(5 cm) por pie/s (30.5 cm/s) y evite que se escurra o 
gotee del área objetivo. Los tratamientos de área son 
eficaces donde las moscas se congregan, posan y 
alimentan, lo que puede incluir cubos y tapas de basura, 
contenedores de desechos, debajo de mesas y bancos, 
contenedores de reciclaje, basureros, detrás de máquinas 
expendedoras, debajo de barras, techos de corrales, áreas 
de aleros, paredes o áreas de posibles congregaciones 
o infestaciones de moscas. NO aplique el cebo en áreas 
que se limpian con frecuencia. Este producto no se 
adherirá a superficies polvorientas o grasosas. Vuelva a 
aplicarlo cuando el cebo ya no sea visible o suceda una 
reinfestación. Use una toalla de papel humedecida con 
agua para eliminar el cebo no deseado y luego deséchela 
en la basura.

TRATAMIENTO EN FRANJAS: Rocíe desde una 
distancia máxima de 6 pulgadas (15 cm) del área 
objetivo para crear una aplicación en franjas a una dosis 
recomendada de 2 pulgadas (5 cm) por pie/s (30.5 cm/s).  
Las aplicaciones en franjas se pueden realizar en áreas 
como bordes de vigas, bordes de contenedores, bordes  
de mesas o de bancos, alrededor de ventanas y marcos  
de ventanas, debajo de aleros angostos y otras áreas 
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NÚMERO DE LA LÍNEA DIRECTA
Cuando llame al centro de toxicología o al médico, o cuando vaya a recibir el tratamiento, tenga a la mano el envase o 
la etiqueta del producto. Para obtener información adicional sobre este producto (incluidas las inquietudes sobre salud, 
emergencias médicas o incidentes con plaguicidas), puede llamar al 1-800-832-4357 (HELP), las 24 horas del día, los 
7 días de la semana.



donde haya un área angosta donde las moscas lleguen,  
se posen o sea probable que infesten. Vuelva a aplicarlo  
cuando el cebo ya no sea visible o suceda una reinfestación. 
Use una toalla de papel humedecida con agua para eliminar 
el cebo no deseado y luego deséchela en la basura.

COLOCACIONES DE CEBO EXTRAÍBLE: Rocíe el 
cebo en un objeto pequeño de no más de 24 pulgadas 
cuadradas (0.015 m2) y no menos de 6 pulgadas 
cuadradas (0.004 m2), salvo que sea una cuerda o cordel 
de al menos 6 pulgadas (15 cm) de largo. El objeto puede 
estar hecho de madera, plástico, cartón, tarjetas, nailon, 
metal u otro material adecuado. Colóquelo en áreas 
con actividad de moscas y fuera del alcance de niños y 
animales domésticos.

ESTABLECIMIENTOS DONDE SE MANEJAN 
ALIMENTOS: Los establecimientos donde se manejan 
comestibles o alimento para animales son lugares que no 
son residencias privadas donde se conservan, procesan, 
preparan o sirven alimentos, incluso los que funcionan 
bajo programas federales de inspección de carnes, aves, 
clasificación de huevos con cáscara y productos de huevo.

El uso dentro de las áreas de preparación y 
producción de alimentos de los establecimientos 
de manejo de comida se limita al interior de los 
contenedores de basura, a colocaciones de cebo 
extraíble o en estaciones. Para áreas fuera de las salas 
de preparación y producción de alimentos, se pueden 
hacer aplicaciones en puntos localizados o en franjas en 
las áreas donde las moscas se congregan y descansan.

Áreas dedicadas a alimentos de consumo humano 
y para animales: Incluyen las zonas de recepción, 
servicio, almacenamiento (seco, frío, congelado, crudo), 
envasado (enlatado, embotellado, envoltura, empacado 
en cajas), preparación (limpieza, corte, cocción, molienda), 
almacenamiento de residuos comestibles y sistemas 
cerrados de procesamiento (plantas de manufactura, 
lecherías, aceites comestibles, jarabes).

Todas las colocaciones de cebo extraíble deben estar 
claramente marcadas con las palabras “Cebo para 
moscas, no tocar” (escritas, mecanografiadas o pegadas) 
y deben fijarse a la superficie con cinta o material 
adhesivo. Las colocaciones de cebo deben anotarse e 
inspeccionarse en cada servicio en esa área. NO coloque 
cebo extraíble encima o sobre áreas de preparación 
o procesamiento de alimentos. No se permite el uso 
de cuerdas o cordeles en las áreas de alimentos.

Áreas no dedicadas a alimentos de consumo humano 
y para animales: Incluyen los cuartos de basura, los 
baños, los desagües del piso (al drenaje), las entradas 
y los vestíbulos, las oficinas, los vestidores, las salas de 
máquinas, las salas de calderas, los garajes, los armarios 
de implementos de limpieza y las áreas de almacén 
(después de enlatar o embotellar productos).

Todas las colocaciones de cebo extraíble deben estar 
claramente marcadas con las palabras “Cebo para 
moscas, no tocar”. Coloque el cebo en áreas con actividad 
de moscas y fuera del alcance de niños y mascotas.

Cuerda y cordel: Cuelgue el cebo en áreas donde las 
moscas se posan o se congregan. Coloque una calcomanía 
o etiqueta claramente marcada con las palabras “Cebo 
para moscas, no tocar” (escrito o mecanografiado) en la 
parte inferior de la cuerda o cordel. Colóquelo en áreas 
fuera del alcance de niños, mascotas y ganado.

PROGRAMAS PREVENTIVOS PARA MOSCAS: Este 
producto puede usarse como parte de un programa 
preventivo o para evitar un problema de moscas asociado 
con un evento. Los ejemplos de eventos incluyen bodas, 
días de campo, fiestas de cumpleaños, reuniones 
familiares, fiestas de graduación, etc. Aplique el cebo 
dentro de todos los basureros, debajo de las tapas de 
basureros, dentro de contenedores o recipientes de 
reciclaje y otras áreas etiquetadas que ayudarán a evitar 
que las moscas sean una molestia.

Edificios LEED (Liderazgo en energía y diseño 
ambiental) o programas GreenPro: Aplique dentro de 
contenedores sellables, incluidas estaciones para ratones, 
estaciones de cebo para moscas o contenedores hechos 
a mano con acceso para las moscas. Las moscas deben 
estar activas dentro del edificio para esta aplicación. NO 
use el cebo como un producto de control preventivo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
NO contamine el agua, los comestibles ni el alimento 
para animales al almacenar o desechar este producto.

ALMACENAMIENTO DEL PLAGUICIDA: Almacénelo 
en un área fresca y seca, lejos del calor y las flamas 
expuestas, y fuera del alcance de los niños.

ELIMINACIÓN DEL PLAGUICIDA: Los residuos 
resultantes del uso de este producto pueden eliminarse 
en el lugar, según las instrucciones de la etiqueta o en un 
centro aprobado para la eliminación de desechos.

MANEJO Y ELIMINACIÓN DE CONTENEDORES: 
¡NO lo perfore ni incinere! Si está vacío: Deposítelo en 
la basura u ofrézcalo para reciclar, si lo hay disponible.  
Si está parcialmente lleno: Llame a la agencia local  
de desecho de residuos sólidos para pedir instrucciones 
de eliminación.

No contiene clorofluorocarbonos ni otras 
sustancias que agotan la capa de ozono.
Los reglamentos federales (EE. UU.)  
prohíben los propulsores de 
clorofluorocarbono en aerosoles.
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CONDICIONES DE VENTA Y GARANTÍA
Siga las Instrucciones de uso. Es imposible eliminar 
todos los riesgos asociados intrínsecamente con el 
uso de este producto y, por lo tanto, el comprador 
asumirá todos esos riesgos. BASF garantiza que 
este producto cumple con la descripción química 
de la etiqueta y es razonablemente apto para los 
propósitos mencionados en la sección titulada 
Instrucciones de uso, sujeto a los riesgos intrínsecos 
mencionados antes. EN LA MEDIDA EN QUE LO 
PERMITA LA LEY PERTINENTE: (A) BASF NO 
OFRECE NINGUNA GARANTÍA, EXPRESA O 
IMPLÍCITA, INCLUSO GARANTÍAS DE APTITUD 
PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR NI DE 
COMERCIABILIDAD, (B) EL RECURSO EXCLUSIVO 
DEL COMPRADOR Y LA RESPONSABILIDAD 
EXCLUSIVA DE BASF Y DEL VENDEDOR, POR 
VÍA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL, 
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O 
CUALQUIER OTRA, SE LIMITARÁ AL REEMBOLSO 
DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO, Y 
(C) BASF Y EL VENDEDOR RENUNCIAN A TODA 
RESPONSABILIDAD POR DAÑOS EMERGENTES, 
INCIDENTALES, ESPECIALES O INDIRECTOS 
RESULTANTES DEL USO O EL MANEJO DE 
ESTE PRODUCTO. BASF y el Vendedor ofrecen 
este producto, y el Comprador lo acepta, sujeto a 
estas Condiciones de venta y garantía que pueden 
modificarse solamente mediante un acuerdo por escrito, 
firmado por un representante de BASF debidamente 
autorizado.  PCS813

 
 

Alpine, Classic, PT, Vector, Vector Plasma y  
Vector Plasma One son marcas registradas de BASF.
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